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years. The age-range, then, extended from infancy - many children
were born on the voyage - to forty-nine years. This accords with
the regulation age-limit of fifty for these immigrants. A
swrprising number of wives were from one to fourteen years older
than their husbands. The ratio was 36 percent. Corments which
came from the audience when I first gave this talk were as
follows:

"If there was an age limit of 50, some men may have reduced
their ages accordingly... Marriages of convenience might
explain the high proportion of wives who were older than
their husbands..."

The passage to Port Jackson fell into at least two parts:
{1) the voyage from the wine-making region of the Rhine downstream
to the seaport of Rotterdam at its estuary in the Netherlands, a
journey of some 230 miles to 363 kilometres from Wiesbaden; (2)
the voyage across the Channel to London (that is, if they were to
sail out of London rather than Rotterdam or the German port of
Hamburg); and (3) the voyage to Port Jackson.

Two of the immigrants who came out in 1849 in the ship Beulah
had much to say about the first stage, from the Rhinegau
downstream to Rotterdam and across to London, and the second
stage, from London to Port Jackson.

They were Josef Horadam and Christian Badior. On arrival at
his colonial master's property at Lochinvar, Josef Horadam wrote
home to Wiesbaden to let everybody know about the voyage.(22) On
arrival at his colonial master's property at Merton, near Derman,
Christian Badior wrote home to Eltville.(23)

It took three days, said Josef Horadam, to sail down the
Rhine to the seaport of Rotterdam, where the jolly Germans danced
until one o'clock in the morning. Campleting the crossing to
London in forty-eight hours they went on by train from the docks
to the city, where they put up at a hotel for five days. They
thought London big, but unhealthy. However, they did a lot of
shopping, many things, especially shoes, being cheaper than in
Germany. On December 9th, 1848 they saw their big ocean liner,
the Beulah, a ship with three masts. Josef Horadam said that the
length of the ship was eighty-five feet and its breadth
thirty-five feet. Above all, the captain of the Beulah spoke
German, and the ship's surgeon was a native of Baden, the region
where so many of the immigrants themselves were born.
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Once beyond the English Channel, Josef Horadam went on, they
struck a violent stormm and a real headwind. Josef's family were
all seasick. He himself was laid low for six weeks. Three
children died, two of them among the seven born on the voyage. On
April 4th, 1849 the ship Beulah entered Port Jackson. From Sydney
they sailed overnight to Newcastle, and then, for a day and a
half, up a stream which he called a tributary river, [the Hunter
River], presumably to the port of Morpeth. At Morpeth, their new
master's servants were waiting for them with bullock-drays. After
a four-hour cross-country journey to Lochinvar, they arrived at
the property of their new master, John S. Taylor. It was so
large, wrote Josef Horadam, that it took an hour to ride round it.

The account of this voyage by another vinedresser, Christian
Badior, a native of Eltville, agrees pretty well with Josef
Horadam's, except that he obtained different results when he
measured the good ship Beulah. Christian's Beulah was not a mere
eighty-five feet long, but one hundred and thirty ; and the masts
were one hundred and thirty feet high. This was bigger than Josef
seemed to think, perhaps because Josef was seasick for so long.
"In good wind", said Christian Badior, "We had up to 21 sails up"
He went on to say:

"On the morning of the 4th of April we saw Sydney's
lighthouse; we reached it at 10 o'clock in the morning, and
then we entered through a channel which lasted until 12
o'clock. On this channel there are many rocky islands with
forest and all sorts of beautiful growth and there are many
summer houses on them where the English find their pleasures
and recreations.

On the 9th April our gentleman came on board... [This was
William Ogilvie of Merton, Christian Badior's new master]...
and fetched us and then we came to the city of Sydney and
stayed there three days. We had a good look round the city,
it is very big, it resembles the city of Frankfurt and there
are streets in it that take about half an hour to walk down
and beautifully lit with gaslamps. Shops of gold and silver,
ironware and articles of food are one on top of the other and
there are rows and rows. You can get everything, be what it
may, as in Gemmany, and not too expensive.

There are also many Catholic and Protestant churches in the
city, these are very beautifully built, with Gothic
towers..."
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The Badior family left Sydney at 10 p.m., April 11, 1849.
Travelling by steamboat, they entered at 10 a.m. next day what
Christian called a stream (the Hunter River, of course), and came
at last to a little town called Maitland after disembarking at the
port of Morpeth. At Maitland, said Christian Badior, they stayed
another five days. He continued:

"... and then they came to get us with a cart drawn by four
oxen, and travelled another eight days and had to spend each
night in the open forest, for the oxen travelled only
slovly... )

On th 24th April we came to our gentleman's property in
Merton, which is supposed to be a little village, but there
are only 12 houses and a Protestant church in it. It is
situated on a river called the Hunter".

This, then, is how two of our immigrant Germans reacted to
their voyage from the Rhineland to their new hames in New South
Wales.

Each wrote about deaths aboard the ship Beulah. From 21
passenger lists I have a total of 89 deaths; 60 of the dead were
infants, including 25 born at sea. Most deaths were caused by
cholera, dysentry, womm fever, and the like. In the ship
Caesar,(24) Margaretha Schulla lost her husband John Adam, her son
John, and her daughters Margaretha and Eva Catherina, all from
cholera; of four surviving children, aged four to seventeen, the
seventeen year old, being a boy, must soon become man of the house
in a new land.

Who were the German immigrants who came to the Hunter Valley?
By this I mean immigrants who came from Gemmany directly to the
Hunter Valley. Now all I have to go on here as yet is the
passenger lists for the period 1849-1856; that is, beside the
letters published in Kirchner's book, which reveal that in 1849
Josef Horadam came to John S. Taylor's at Lochinvar, Christian
Badior to William Ogilivie's at Merton, and Peter Norgardt to
Henry Carmichael's at Seaham, and numerous letters from
descendants of immigrants not named below.

Unfortunately, the clerks of the Immigration Board recorded
the destinations of only a small proportion of our immigrant
Germmans. In the following list the name of the colonial master
comes first and then the names of his indentured immigrants and
their ships.
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HW.M. Arnold of Paterson - Vendelin Bibo (ship Cateau
Wattell). '

HBenry Cammichael of Seaham - Conrad Merz (Peru), J.
Scheiler (Wilhelmsburg), Jacob Violf (Peru).

George Champagnee of Gresford - Alois Neubeck (Peru).
E.G. Cory of Paterson - Adam Rieth (Peru), Jacob
Schaefer (Peru), Jacob Trunk (Peru), Anton Zolzenbach
(Peru).

H.P. Dalton [sic] of Hunter - Charles Beh (Peru), George
Bendeich (Peru).

Robert Dawson of Newcastle - Dominicus Kuhn (Peru).
David Dickson of East Maitland - Valentin Gruber (Peru).

Bdward Hamilton of Cassilis - Heinrich Wolf
(Wilhelmsburg). -

A. Holden of Paterson - Michael Ackermann (Cateau
Wattell).

James King of Irrawang - Josef Kramer (Peru).

Andrew Lang of Dummore - Jacob Valz (Peru), Frank

Witmann (Peru).
Hugh Mackay of Anambah - Peter Joseph Dorn (Cateau
Wattell).

John McPhee of Paterson - George Bick (Peru).

Alexander Park of Paterson - Christopher Bach (Cateau
Wattell), Joseph Kauerfleine (Peru), John Hennig (Peru).
A.A. Phillips of Paterson - George Klein (Peru), Carl
Muller (Peru), Valentin Volz (Peru).

J. Robertson of Hunter - Jacob Gail (Peru).

M. Saunders of Maitland - Jacob Krieger (Peru).

AW, Scott of Ash 1Island - Joseph Barbeler (Cateau
Wattell), John Brand (Commodore Perry), Heinrich Boris
(Cateau Wattell), Sebastian Bruckmann (Cateau Wattell).
John S. Taylor of ILochinvar - Johannes Dezer (Cateau
Wattell); and, of course, before Dezer, Josef Horadam
(Beulah).

William Toms of Dungog - Peter Schree (Peru).

George Townshend of Paterson - Godfried Moedinger
(Peru).

George Wyndham of Dalwood - William Englert (Peru),
George Diehm (Peru), Andrew Riegler (Peru), Stephen
Schlang (Peru), Andreas Wolf (Peru).(25)

To sum up: We have seen that wealthy landholders in the
Hunter Valley and elsewhere who wanted to develop existing
vineyards and wineries or establish new ones had a particular need



20

for the expertise of German vineyard workers; that the enthusiasm
of these landlords was inspired by the pioneer winemaking
Macarthur family of Camden and two German entrepreneurs, Beit and
Kirchner; that the consequent immigration scheme eventually
embraced not only vineyard workers, but men of other callings,
especially shepherds; that the Gemman immigrants themselves,
accustomed to the departure of friends and neighbours and
relatives for the United States and Brazil, resentful of their
treatment by superiors, and fearful of political oppression and
conscription, had a marked disposition to emigrate; that our
German immigrants seem to have travelled direct to Port Jackson
either from London, for example, or fram Hamburg; that those who
came direct to the Hunter Valley travelled by steam boat from
Sydney to Morpeth and thence by bullock dray and foot to the
properties of their new masters.

This is merely a sketch of the beginnings. I hope that those
of you who are descendants of our German immigrants of the
mid-19th century will communicate with me and help me to go
further into the story.

I conclude with extracts from a letter dated Koblenz,
Germany, July 6th, 1980. Written by Josef Kauter, it was
addressed to Patricia, wife of the well-known Newcastle journalist
Ken Brock. Patricia had spoken to Josef Kauter when she and Ken
passed through Germany. Now Patricia Brock of Waratah and L.A.
O'Neill of Cessnock are both descendants of Johann George Kauter
and- his son Peter Kauter, born 1688 in Johannisberg.

"First allow me please to type my letter. I am an old chap,
and by typing it marches better with my old fingers (I am 76
years old now). I am so happy to have a contact with you...
They who migrated to Australia, and their brothers and
sisters who remained in Gemmany, have been born and
christened in Mittelheim... not far from Wiesbaden... It is
a nice and laughing landscape”.

Josef Kauter, a Germman, has a beautiful way with English
words. It lets him lean easily across the oceans and speak
through an Australian cousin to us all.
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APPENDIX B
21 German Immigrant Ships of the Period 1849-1856%*

Date of Arrival Ship From whence Passenger Lists
Reference Reel

1849

4 April Beulah London 4/4820,p1 2145
4/4907 56~-57

5 July Parland London 4/4820,p8 2145
4/4912 57

23 September Harmony London 4/4909 57
4/4820,pl4 2145

1850

3 February Balmoral London 4/4820, pl7 2145
4/4916 58

1852

31 March San Francisco Hamburg 4/4820,p19 2145
4/4927 60

5 August Reiherstieg Hamburg 4/4927 60

25 October Peter Godeffroy  Hamburg 4/4926 60

11 December Caesar Godeffroy Hamburg 4/4922 59

1853 )

12 January Johan Caesar Hamburg 4/4933 61

18 March Helene Hamburg 4/4932 61

29 April Triton Hamburyg 4/4936 62

1855

9 March Cateau Wattell Hamburgy 4/4946 65

22 March Marbs Hamburg 4/4953 66

(Moreton Bay)

29 March Caesar Hamburg 4/4945 64

30 March Aurora Hamburg 4/4944 64

26 April Commodore Perry  Liverpool 4/4946 65

23 May Peru Hamburg 4/4953 66

18 September Wilhelmsberg Hamburg 4/4957 67

26 September Grasbrook 4/4950 66

(Moreton Bay)

1856

8 February John Caesar 4/4961 68

7 October Iserbrook 4/4961 68

* A.0. Guide No. 17, Guide to Shipping and Free Passenger
Records, pp.77-84




. the chapter "Briefe von deutschen Austedlern an ihre
in Buropa", Wilhelm Kirchner, Australien und seine
fur Auswanderer, pp59-158, there are copies of 16
; written by German immigrants in 1849 in the Hunter Valley
e in New South Wales to relatives and friends in
The letter-writers are as follows:

Writer Address

Joseph Horadam Lochinvar
Friedrich Diehl Porphyry Point
Engelbert Hahn Carcoar
Christian Badior Lochinvar
Eberhardt Mayer Carcoar

Peter Norgardt Porphyry Point
Sebastian Schubach Kiamba

Joseph Stein Camden
Johannes Justus Canden

Maria Eva Schubach Kiamba

(wife of Sebastian)

Franz Scharfenberg Sydney

Maria Eva Schubach Kiamba

(wife of Sebastian)

Gustav Roese Parramatta

E. Roese Parramatta
(wife of Gustav) '
Peter Hochut Hunter Hill, Maitland

Johann Peter Frauenfelder Kyamba ("sprich Keiamba")
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APPENDIX D

Information and Advice for German Immigrants
(suitable clothing for journey to Australia)

Men: 1 warm coat
a pair of warmm trousers
a waistcoat
cap or straw hat
1 tunic or coat
1 pair light trousers
2 pairs strong shoes
3 handkerchiefs
3 pairs wollen stockings
3 hand towels
6 shirts
razor
soap and comb

Women: 1 warm cloak or shawl

1 straw hat

1 warm and 2 light dresses

2 woolen petticoats

1 cotton ditto

4 handkerchiefs and 2 neckerchiefs

2 caps

6 chemises

3 nightgowns

2 pairs black wollen and 2 pairs ditto cotton stockings

- Wilhelm Kirchner, Australien und seine Vortheile fur
Auswanderer,
Frankfurt am Main, 1850, p2l1




gave this talk, in July 1985 at Maitland, a
L m Historical Society member, Jackie Youldon,
@ me a list of surnames of possible German origin which
2d fram St. Mary's burial register and her own copy
doms at the Anglican cemetery, Campbells Hill. The
mame, age, date.

St. Mary's Burial Register

HBenry, 66, 27 8 1852
S, John, 15 mths, 10 8 1854; Mary, 3, 25 8 1854

Jacob, 20 mths, 9 3 1864

_mzr John Apple, 49, 6 1 1874

 SFFIN, John, 60, 3 9 1852

GIMTER, Matilda, 18 mths, 23 2 1856

- William, 37, 2 2 1852

H ' Minnie, 14 mths, 21 1 1860; George Frederick, 16

mths, 22 6 1862

EBEMT, Mary, 37, 17 2 1864

IERSON, Horatio, 38, 28 8 1857

SELLERMANN, Annie, 16, 30 4 1858

#LINE, Henrietta, 19 mths, 9 12 1857; John, 2 mths, 8 6 1858;
Charles, 14 mths, 18 5 1862; Charlotte, 26 3 2 1863;
Charlotte, 3 wks, 12 2 1863, Susannah, 15 years, 23 3
1867; Eleanor, 6 mths, 3 1 1873; John, 3, 23 11 1873

SDEHIOR, Henry, 7 mths, 6 11 1866; John, 7 mths 5 days, 11 11
1866

EREMAR, Jacob, 53, 18 11 1869

ENELLER, Alfred, 26 5 2 1874

LEVIEN, BEmily, 28 11 1873

MOSS, Thomas, 74, 4 9 1874

MINT, William, 10 wks, 22 11 1861; Israel, 3 mths, 2 6 1855;
James, 11 mths, 31 3 1857

MUONT, Annie, 32, 7 8 1860

SEICHIE, Ellen, 2 mths, 18 10 1861

WEIBE, William, 10 mths, 20 2 1870

ZENTLE, Elizabeth, 41, 5 4 1853
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Anglican Cemetery, Campbell's Hill

AILBRECHT, Adolphe , 23 11 1933

BLOMDAHL, Oscar, 25, 25 7 1896

BRABEN, Jane, 9 mths, 14 11 1856; Albert, 1 yr, 2 5 1862;
Abel, 10, 4 1 1864

BIEMAN, Fdward, 78, 12 1 1852; Alice, 66, 1 8 1942

BRANDT, Eleanor, 65, 5 8 1943; Alfred, 80, 30 1 1951

DORN, Cyrus, 80, 11 12 1968; Ida, 81, 12 9 1969; Isabel, 20
12 1913; John, 65, 28 7 1917; Alfred, 62, 23 10 1941;
Adam, 75, 6 8 1961; Herman, 59, 21 5 1924; Esther, 73, 14
8 1943

ENGELHART, John, 49, 6 1 1874

GUNTER, Matilda, 1 yr, 23 2 1856; Samuel, 38, 8 7 1856
(killed by fall of bank of clay)

KINDER, Harry, 8 12 1932; Ellen, 23 5 1919; Catherine, - 9
1910

KLINE, Susanna, 15, 23 3 1867; John, 2 mths, 8 6 1858;
Margaret, 66, 13 10 1893; John, 81, 12 5 1907; Charlotte,
26, 3 2 1863; Charlotte, 24 days, 12 2 1863; Balthaser,
63, 23 3 1893; Sarah, 79, 27 5 1916

LEVIEN, Bmily, 54, 28 11 1873

MULLER, Eliza, 71, 25 8 1929

MOLLER, Marie, 8, 10 9 1888

MIERS, Eleanor, 49, 23 7 1863

NELLER, Hannah, 65, 8 6 1932; David, 86, 21 8 1947

POHIMAN, Eric, 58, 29 7 1969; Irene, 67, 16 2 1974

SCIFFER, Charles, 37, 22 3 1940; Annie, 64, - - 1887;
Jeremiah, 74, 19 8 1894 (of Hamburg)

STEIN, Ethel, 86, 17 7 1968; Joseph, 75, 23 6 1954

STEINBECK, Martin, 63, 6 6 1882; Maria, 56, 17 8 1884; John,
5, 6 1 186 ; Charles, 1 yr, 24 12 1854

TIEDMAN, Norman, 85, 21 8 1955; Emily, 76, 24 8 1955; Harry,
3 wks, 29 8 1912; Henry, 42, 20 11 1942; Eva, 63, 19 1
1963; Phillip, 20, 16 4 1963

UHRIG, Jacob, 40, 28 6 1903; James, infant, 14 4 1894; Ann,
44, 1 2 1915

VOLIMER, Carl, 70, 9 5 1925; Annie, 84, 18 12 1969; Mary,
75, 17 7 1930; Rosina, 16, 17 1 1898

VOGELE, John, 60, 25 9 1977

WALZ, Jacob, 69, 5 6 1952; Alfred 51, 30 6 1959; Rebecca,
89, 22 2 1972

WIEBE, Arthur, 2 1/2 yrs, 10 6 1890; Elsie, 66, 31 8 1912;
Lawrence, 20, 16 10 1916; Letitia, 14, 4 12 1870; Bertha,
14, 30 5 1893

WAHLMAN, Corp, C.E., 66, 20 1 1955
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